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Pulverizatoare electrice airless 695/795/1095/1595/Mark IV/  333378C
Mark V/Mark Vil/Mark X RO

Pentru pulverizare portabila fara aer a vopselelor si lacurilor arhitecturale.
Numai pentru uz profesional. Nu este aprobat pentru utilizare in locatii din Europa cu atmosfera
exploziva.

Presiune de lucru maxima 3300 psi (22,7 MPa, 227 bar)

Instructiuni importante pentru siguranta dvs.
Cititi toate avertismentele si instructiunile din acest
manual. Pastrati aceste instructiuni.

Manuale omoloage:
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Modele

Modele UltraMax Il, Ultimate Max II:

Modele

Modele 695 UltraMax, Standard, ProContractor, IronMan
Model Voltaj Standard Hi-Boy Standard Lo-Boy ProContractor IronMan
16W892 120 v
16W893 120 v
16W894 120 v
826177 120 v
826178 120 v
826179 120 v
16X656 230 v
16X657 230 v
16X658 120 v
16X659 120 v
16X660 230 v
16X811 120 v
16X812 230 v
16Y635 230 v
16Y637 230 v
16Y638 120 v
16Y639 230 v
Modele 795 UltraMax, Standard, ProContractor, IronMan
16W895 120 v
16W896 120 v
826180 120 v
826181 120 v
16X813 230 v
16X870 230 v
16X871 230 v
16X872 120 v
16X873 230 v
16Y895 230 v
16Y896 230 v
16Y897 230 v
16Y898 120 v
16Y899 120 v
Modele 1095 UltraMax, Standard, ProContractor, IronMan
16W899 120 v
16W900 120 v
16W901 120 v
826182 120 v
826183 120 v
826184 120 v
16X874 230 v
16X875 230 v
16X881 230 v
16X882 120 v
16Y829 230 v
16Y830 230 v
16Y831 120 v
16Y832 230 v
16Y833 120 v
16Y869 230 v
16Y871 230 v
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Modele

Modele 1595 UltraMax, Standard, ProContractor, IronMan
Model Voltaj Standard Hi-Boy Standard Lo-Boy ProContractor IronMan
16W902 120 v
16W903 120 v
16W907 120 v/
16W936 120 v
16W937 120 v/
16W938 120 v
826185 120 v
826186 120 v
826187 120 v/
826188 120 v
826189 120 v
826190 120 v
Modele TexSpray:
Modele Mark IV/Mark V/Mark VIl/Mark X Standard, ProContractor, IronMan
5 Pistol Pistol Pistol |9,5mmx15m |9,5 mmx30m 12,7 mm x 12,7 mm x
oy | Model | Vol | SSerd | B o [ronttan| Flex | B | Pertte | “Som | “hem || P
albastru Inline torsadare torsadare torsadare torsadare
16W897 | Mark IV | 120 v v v/
16W898 | Mark IV | 120 v v/ v/
16X953 | Mark IV | 230 v/ v/ v/
16X954 | Mark IV | 230 v/ v/ v/
16X956 | Mark IV | 230 v/ v/ v/
16Y892 | Mark IV | 230 v v/ v/
16Y893 | Mark IV | 230 v v/ v/
16Y894 | Mark IV | 230 v v/ v/
16W905 | MarkV | 120 v/ v/ v/
16W906 | MarkV | 120 v/ v/ v/
16W939 | MarkV | 120 v/ v/ v/
16W940 | MarkV | 120 v v/ v
16X944 | MarkV | 230 v v/ v/
16X947 | MarkV | 120 v/ v/ v/
16X965 | MarkV | 230 v/ v/ v/
16X966 | MarkV | 120 v/ v/ v/
16X967 | MarkV | 230 v/ v/ v/
16Y533 | MarkV | 120 v/ v/ v
16Y864 | MarkV | 230 v v/ v/
16Y865 | MarkV | 230 v v/ v/
16Y866 | MarkV | 120 v/ v/ v/
16Y867 | MarkV | 230 v/ v/ v/
16Y868 | MarkV | 120 v/ v/ v/
16Y872 | MarkV | 230 v/ v/ v/
16Y874 | MarkV | 230 v/ v/ v/
16Y763 | Mark VI | 230 v/ v/ v/
16Y919 | Mark VI | 230 v/ v/ v/
16Y920 | Mark VIl | 230 v/ v/ v/
16Y921 | Mark VIl | 230 v/ v/ v/
16W908 | Mark X | 230 v v/ v
16X099 | Mark X | 230 v v/ v/
16Y534 | Mark X | 230 v/ v/ v/
16Y535 | Mark X | 230 v/ v/ v/
16Y536 | Mark X | 230 v/ v/ v/
16Y910 | Mark X | 230 v/ v/ v/
16Y912 | Mark X | 230 v v/ v/
16Y913 | Mark X | 230 v v/ v/
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Avertismente

Avertismente

Urmaétoarele avertismente se refera la instalarea, utilizarea, impamantarea, intretinerea gi repararea acestui
echipament. Simbolul cu semn de exclamare indica un avertisment general, iar simbolurile de pericol se refera la
riscuri specifice anumitor proceduri. Cand apar aceste simboluri in cuprinsul acestui manual sau pe etichetele cu
avertismente, consultati din nou aceste Avertismente. Simboluri de pericol specifice fiecarui produs si avertismente
care nu sunt prezente in aceasta sectiune pot aparea in intreg cuprinsul manualului, acolo unde se impune.

D

iIMPAMANTAREA

Acest echipament trebuie impadmantat. in cazul unui scurtcircuit, impamantarea reduce riscul de soc
electric prin intermediul unui fir de descarcare pentru curentul electric. Acest produs este prevazut cu un
cablu cu un fir de impamantare si un stecar cu impamantare corespunzatoare. Stecarul trebuie conectat
intr-o prizéd montata si impamantata corespunzator, in conformitate cu toate codurile si reglementarile
locale.

e Montarea necorespunzatoare a stecarului cu impamantare poate avea ca rezultat un risc de soc
electric.

* Cand este necesara repararea sau inlocuirea cablului sau stecarului, nu conectati firul de
impamantare la oricare dintre terminalele cu lama plata.

* Firul cu izolatie si suprafata exterioara verde, cu sau fara dungi galbene este firul de impamantare.

* Apelati la un electrician sau un tehnician de service calificat pentru a verifica daca instructiunile
privind impamantarea sunt intelese complet sau dacé exista dubii cu privire la impaméntarea
corespunzatoare a produsului.

*  Nu modificati stecarul furnizat; daca nu se potriveste cu priza, apelati la un electrician calificat pentru
a instala o priza corespunzatoare.

e Acest produs este menit pentru utilizarea cu un circuit cu tensiune nominala de 120 V sau 230 V si
are un stecar similar cu cel din imaginea de mai jos.

120 V S.U.A. 230V

I J

3

=

=

1

iy

|

* Conectati produsul doar la o priz& cu aceeasi configuratie ca a stecarului.
*  Nu utilizati un adaptor pentru acest produs.

m{

Cabluri de extensie:

e Utilizati doar un cablu de extensie cu 3 fire, cu un gtecar cu impamantare gi un receptacul care
accepta stecarul produsului.

* Cablul de extensie nu trebuie sa fie deteriorat. Dacé este necesar un cablu de extensie, utilizati unul

de minim 12 AWG (2,5 mm2) pentru a transporta curentul necesar produsului.
e Un cablu cu dimensiune insuficienta poate avea ca rezultat o cadere de tensiune in linie si pierderea
puterii sau supraincalzire.
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Avertismente

PERICOL DE INCENDIU SI EXPLOZIE

Vaporii inflamabili, ca de exemplu cei de solventi si de vopsea, aflati in zona de lucru se pot aprinde sau

pot exploda. Pentru a preveni incendiile si exploziile:

* Nu pulverizati materiale inflamabile sau combustibile langa flacari deschise sau surse de aprindere,
cum ar fi tigarile, motoarele gi echipamentele electrice.

* Circulatia vopselei sau solventului prin utilaj poate avea ca efect crearea de electricitate statica.
Energia electrostatica creeaza risc de incendiu sau explozie in prezenta vaporilor de vopsea sau
solvent. Toate componentele sistemului de pulverizare, inclusiv pompa, ansamblul furtunului,
pistolul de pulverizare si obiectele din zona de pulverizare vor fi impamantate corespunzator pentru
protectie impotriva descarcarii statice si a scanteilor. Utilizati furtunurile Graco conductoare sau cu
impamantare pentru pulverizator airless de mare presiune.

* Verificati daca toate containerele si sistemele de colectare sunt impamaéntate pentru a preveni
descarcarea statica. Nu utilizati captuseli pentru bena, decat daca sunt antistatice sau conductive.

* Conectati la o priza impamantata si utilizati cabluri de extensie impamantate. Nu folositi un adaptor
3-la-2.

* Nu utilizati o vopsea sau un solvent care sa contina hidrocarburi halogenate.

* Mentineti o buné ventilatie in zona de pulverizare. Aerul proaspét trebuie sa circule in permanenta
prin zona. Pastrati ansamblul pompei intr-o zona bine ventilatda. Nu pulverizati pe ansamblul pompei.

¢ Nu fumati in zona de pulverizare.

* Nu actionati comutatoare electrice, motoare sau alte produse producatoare de scéntei in zona de
pulverizare.

* Zona trebuie sé fie curata si degajata de recipiente pentru vopsele, solventi, carpe si alte materiale
inflamabile.

* Trebuie sa cunoasteti continutul vopselelor si al solventilor pulverizati. Cititi toate figele privind
siguranta materialului (MSDS) care insotesc vopselele si solventii, precum si etichetele de pe
recipientele respective. Respectati instructiunile producatorului privind siguranta lucrului cu
respectivele vopsele si solventi.

* Un extinctor trebuie sa fie disponibil si functional.

e Pulverizatorul genereaza scéantei. Cand se utilizeaza lichid inflamabil in pulverizator sau in
apropierea acestuia pentru clatire sau curatare, pastrati pulverizatorul la cel putin 6 m de vaporii
explozivi.

®
&

PERICOL DE INJECTARE A PIELII

Pulverizarile la presiune ridicata pot injecta toxine in corp si pot provoca vatamari corporale grave. incaz

de injectare, apelati imediat la tratament chirurgical.

* Nu indreptati niciodata pulverizatorul spre o persoana sau animal si nu il actionati asupra acestora.

*  Feriti méinile si alte parti ale corpului de jetul pulverizat. De exemplu, nu incercati s& opriti o
scurgere aparuta cu vreo parte a corpului.

* Folositi intotdeauna aparatoarea pentru duza de pulverizare. Nu pulverizati fara ca aparatoarea
pentru duza de pulverizare sa fie montata.

» Utilizati duze de pulverizare Graco.

* Curatati si schimbati cu atentie duzele de pulverizare. Dacéa duza de pulverizare se infunda in timpul
pulverizarii, urmati Procedura de depresurizare pentru oprirea utilajului si eliminarea presiunii
fnainte de a scoate duza pentru curatare.

* Nu lasati unitatea sub tensiune sau presurizata atunci cand nu este supravegheata. Cand nu mai
folositi unitatea, opriti-o si urmati Procedura de depresurizare pentru inchiderea acesteia.

* Verificati dacé piesele prezinta semne de uzura. Tnlocuit,i orice furtunuri sau piese deteriorate.

* Acest sistem este capabil s& produca 3300 psi (227 bari, 22,7 MPa). Folositi componente sau
accesorii de schimb care sa fie omologate pentru minim 3300 psi (227 bari, 22,7 MPa).

* Puneti intotdeauna siguranta péarghiei de declansare atunci cand nu pulverizati. Verificati daca
siguranta parghiei de declansare functioneaza corect.

* Verificati ca toate racordurile sa fie bine fixate inainte de a pune in functiune utilajul.

* Trebuie sa stiti cum sa opriti unitatea si cum sa depresurizati rapid. Trebuie sa cunoasteti comenzile
foarte bine.
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Avertismente

PERICOL LA UTILIZAREA INCORECTA A ECHIPAMENTULUI

Utilizarea incorecta poate provoca decesul sau vatamarea grava.

* Purtati intotdeauna manusi adecvate, protectie pentru ochi si aparat sau masca pentru respiratie
atunci cand vopsiti.

¢ Nu puneti in functiune si nu pulverizati cand sunt copii in apropiere. Tineti intotdeauna copiii la
distanta de echipament.

* Nuva intindeti prea mult i nu stati pe un suport instabil. Sprijiniti-va bine pe picioare si pastrati-va
un echilibru stabil in orice moment.

* Ramaneti in alerta si atent(a) la ceea ce faceti.

* Nu lasati unitatea sub tensiune sau presurizata atunci cand nu este supravegheata. Cand nu mai
folositi unitatea, opriti-o si urmati Procedura de depresurizare pentru inchiderea acesteia.

* Nu folositi utilajul dacé sunteti obosit(&) sau daca va aflati sub influenta medicamentelor sau a
alcoolului.

* Nu torsionati si nu indoiti excesiv furtunul.

* Nu expuneti furtunul la temperaturi sau la presiuni peste cele specificate de Graco.

¢ Nu utilizati furtunul ca element structural pentru a trage sau ridica echipamentul.

¢ Nu pulverizati cu un furtun mai mic de 7,62 metri.

* Nu modificati echipamentul. Modificarile pot anula aprobarile organismelor de reglementare si pot
crea pericole pentru siguranta.

* Asigurati-va ca toate echipamentele au capacitatile nominale corespunzatoare si sunt aprobate
pentru mediul in care le utilizati.

PERICOL DE SOC ELECTRIC

Acest echipament trebuie impamantat. impdmantarea, setarea sau utilizarea necorespunzatoare a

sistemului poate cauza soc electric.

*  Opriti si deconectati cablul de alimentare Tnainte de a efectua lucrari la echipament.

* Conectati doar la prize electrice impamantate.

e Utilizati doar cabluri de extensie cu 3 fire.

* Asigurati-va ca stifturile de impa@mantare sunt intacte pe cablurile de alimentare si de extensie.

* Nu expuneti la ploaie. Depozitati in spatii inchise.

* Asteptati cinci minute dupa deconectarea cablului de alimentare Thainte de a efectua lucrari la
condensatoare de mari dimensiuni.

PERICOL CAUZAT DE COMPONENTELE DIN ALUMINIU PRESURIZATE

Folosirea lichidelor incompatibile cu aluminiul in echipamente presurizate poate provoca reactii chimice

severe si deteriorarea echipamentului. Nerespectarea acestui avertisment poate duce la deces,

vatamari grave sau deteriorarea bunurilor.

* Nufolositi 1,1,1-tricloretan, cloruréa de metilen sau alti solventi pe bazé de hidrocarburi hidrogenate,
nici solutii care contin astfel de solventi.

* Multe alte solutii pot contine substante care reactioneaza cu aluminiul. Contactati furnizorul de
substante de lucru pentru informatii despre compatibilitate.

PERICOL CAUZAT DE PIESELE iN MISCARE

Piesele in migcare pot ciupi, tiia sau amputa degete sau alte parti ale corpului.

* Pastrati distanta fata de piesele aflate ih migcare.

* Nu utilizati echipamentul fara aparatoarele de protectie sau capace.

e Echipamentul aflat sub presiune poate porni brusc. inainte de verificarea, mutarea sau realizarea
activitatilor de service, urmati Procedura de depresurizare si deconectati toate sursele de
alimentare.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

Purtati echipamente de protectie corespunzatoare cand va aflati in zona de lucru pentru a preveni

ranirea grava, inclusiv ranirea la nivelul ochilor, pierderea auzului, inhalarea de aburi toxici si arsurile.

Acest echipament include, insa nu este limitat la:

* Echipamente de protectie pentru ochi si pentru auz.

* Aparate de protectie a respiratiei, imbracaminte de protectie si manusi, dupa recomandarile
producétorului substantelor de lucru si solventilor.
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Identificarea componentelor

Identificarea componentelor

Modele Standard

695/795/1095/1595/Mark IV/Mark V/Mark VII/Mark X:

N Eﬂ\ﬁ&/

A | Manometru (nu este disponibil pentru toate
modelele)

Siguranta parghiei de declangare

B | Intrerupator (nu este disponibil pentru toate
modelele)

Filtru

Sita

C | Comutator pornit/oprit

Pompa

D | Controlul presiunii

Tub de scurgere

E | Supapa de amorsare/pulverizare

Eticheta cu modelul/numarul serial

| Xl | IT|] ® ™M

LED stare ProGuard
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Modele ProContractor

Identificarea componentelor

695/795/1095/1595/Mark IV/Mark V/Mark VIlI/Mark X:

¢ \~.~’§:' ;
e

< o |F
@ I v
1i18239b

A [ Afisaj Smart Control 3.0 H | Sita
B | Intrerupator (nu este disponibil pentru toate J | Pompa
modelele) K" | ProConnect™ II
C | Comutator pornit/oprit L | Cutie de scule
D | Controlul presiunii M | Functie de tragere tija
E | Pulverizare/Amorsare/Clatire rapida N | Eticheta unitate/numar serial
F | Siguranta péarghiei de declangare P | Tub de scurgere
G | Filtru R | QuikReel
333378C 9



Identificarea componentelor

Modele IronMan 1095/1595/Mark V:

Wi

ti22935a

>

Afisaj Smart Control 3.0

Filtru

(o8]

Intrerupator (nu este disponibil pentru toate
modelele)

Sita

Comutator pornit/oprit

Pompa

Controlul presiunii

ProConnect " II

Pulverizare/Amorsare/Clatire rapida

Functie de tragere tija

M| m| O O

Siguranta parghiei de declangare

Eticheta unitate/numar serial

ZIZ| | X« I ®

10

Tub de scurgere
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impamantarea

A v A D

Echipamentul trebuie impamantat pentru a reduce
riscul de formare a scanteilor statice si de soc
electric. Generarea de scéntei electrice sau statice
poate cauza aprinderea sau explozia vaporilor.
Imp&mantarea necorespunzitoare poate cauza soc
electric. Imp&mantarea asigura un fir de descarcare
pentru curentul electric.

Cablul pulverizatorului include un fir de Tmpamantare cu
un contact de impamantare corespunzétor. Nu utilizati
pulverizatorul in cazul in care cablul electric are stiftul
de Tmpamantare deteriorat.

N
IR Vet e

Stecarul trebuie conectat intr-o priza montata si
impamantata corespunzator in conformitate cu toate
codurile si reglementarile locale.

1i7529b

>

ti7528b

333378C

Impamantarea

Nu modificati stecarul! Daca stecarul nu intra in priza,
apelati la un tehnician calificat pentru a instala o priza
impamantata. Nu utilizati un adaptor.

Cerinte privind alimentarea
electrica

* Unitatile 100 — 120 V necesitd 100 — 120 V CA,
50/60 Hz, 15 A, monofazic

* Unitatile 230 V necesita 220 — 240 V CA, 50/60 Hz,
10A-16 A

Cabluri de extensie

Utilizati un cablu de extensie cu un contact de
impamantare nedeteriorat.

Dacé este necesar un cablu de extensie, utilizati un

cablu cu 3 fire, de minim 12 AWG (2,5 mm?). Cablurile
mai lungi si cablurile indicatoarelor plasate la inaltime
mai mare reduc performantele pulverizatorului.

11



Intrerupétor 10/16 Amp

Bene

WD

Solvent si lichide pe baza de petrol: urmati
reglementarile locale. Utilizati doar bene metalice bune
conducatoare, plasate pe o suprafata impaméntata,
precum betonul.

Nu plasati bena pe o suprafatd neconductoare, precum
hartia sau cartonul, care intrerupe continuitatea
impamantarii.

1i5850b

impamantarea unei bene metalice: conectati un fir de
impamantare la bena prin fixarea cu clema a unui capat
de benad si a celuilalt capat de un punct de impamantare
corespunzator.

ti14840a

Pentru a mentine continuitatea impamantarii cand
clatiti sau eliberati presiunea: tineti ferm o parte
metalica a pistolului pe o bena metalica impamantata.
Apoi, declansati pistolul.

ti18247b

12

intrerupator 10/16 Amp

(unitatile Mark VIl si Mark X)

ti22874a

Selectati setarea 10 A sau 16 A in functie de amperajul
nominal al circuitului dumneavoastra.

intrerupator 15/20 Amp

(unitati de 120 V 1595 si Mark V)

ti22936a

Selectati setarea 15 A sau 20 A in functie de amperajul
nominal al circuitului dumneavoastra.
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Procedura de depresurizare

Procedura de depresurizare

Respectati procedura de depresurizare de 4. Setati presiunea la valoarea cea mai redusa.
fiecare datd cand vedeti acest simbol. Declansgati pistolul pentru a elibera presiunea.

AR ' 2

Acest echipament raméne sub presiune pana cand
presiunea este eliberata manual. Pentru a ajuta la
prevenirea ranirii grave din cauza lichidului sub
presiune, precum injectarea pielii, stropii de lichid si
piesele in migcare, respectati Procedura de
depresurizare cand incetati pulverizarea gi inainte de
curatare, verificare sau efectuarea de lucréri de
service pentru echipament.

1i22937a

5. Plasati tubul de scurgere in bend. Treceti supapa de
amorsare in pozitia SCURGERE. Lasati supapa de
amorsare in pozitia de scurgere pana cand sunteti
pregatit(d) sa pulverizati din nou.

1. OPRITI pulverizatorul. Asteptati 7 secunde pentru
disiparea energiei.

i

2. Cuplati siguranta parghiei de declansare.
o / W

ti14842a

ti2595a

6. Daca banuiti ca duza de pulverizare sau furtunul
sunt infundate sau ca depresurizarea nu este
completd dupa parcurgerea etapelor de mai sus,
slabiti FOARTE LENT piulita de fixare a protectiei
duzei sau cuplajul capatului furtunului pentru a
realiza treptat depresurizarea, apoi demontati-le
complet. Eliberati blocajul din duza sau din furtun.

ti2769a
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Instalarea

Instalarea

AL WD

1. Toate pulverizatoarele, cu exceptia
ProContractor: Conectati furtunul airless Graco
la pulverizator. Strangeti bine.

ti22875a

22 9 >\

Daca utilizati cuva optionala, scoateti racordul
niplului de la filtru. Instalati cotul de 45° (din cutia cu
piese) in filtru si montati racordul niplului in cot.
Apoi, conectati furtunul la niplu.

% ti18631a

OBSERVATIE: Asigurati-va ca racordul niplului
este montat la unghi invers fata de cuva astfel incat
s& se poatd monta furtunul cu usurinta.

2. Conectati furtunul torsadat (daca este cazul) si
pistolul la celélalt capat al furtunului. Strangeti bine.

3. Cuplati siguranta parghiei de declansgare.

2N /
AT
N e

4. Scoateti aparatoarea duzei.

ti2769a

14

5. Verificati daca exista blocaje si resturi in sita

admisiei.

ti17608b

Umpleti presetupa de la intrare cu TSL Graco
pentru a preveni uzura prematura a acesteia.
Faceti acest lucru de fiecare data cand pulverizati.

OPRITI pulverizatorul.

”/, =

ti22950a

Introduceti cablul de alimentare intr- o priza
electrica impamantata corespunzator.

9. Treceti supapa de amorsare in pozitia SCURGERE.

ti14842a

10. Plasati setul tubului de aspiratie in recipientul

metalic impamantat, umplut partial cu lichid de
spalare. Atagati cablul de impamantare la bena si
la masa. Efectuati pagii 1 - 5 din sectiunea Pornire
pentru elimina uleiul din pulverizator. Folositi apa
pentru a spala vopselele pe baza de apa si benzina
grea pentru a elimina vopseaua pe baza de ulei si
uleiul utilizat pentru depozitare.

ti18245b
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Pornirea

DR

1. Realizati Procedura de depresurizare, pagina 13.

2. Treceti comanda presiunii la cea mai mica presiune.

P
M@/

3. Treceti pulverizatorul in pozitia PORNIT.
—_ =
\\«‘h“““=========§=======

ti4266b

ti13670b

4. Mériti presiunea cu 1/2 de tura pentru a porni motorul
si pentru a permite lichidului sa circule prin tubul de
scurgere timp de 15 secunde; opriti presiunea.

C,

15sec.
N
NN ° %‘Fﬁ
c @?ﬂ ;,,\

1/2

5. Treceti supapa de amorsare in pozitia
PULVERIZARE. Decuplati siguranta parghiei.

. AN =
. 6 n

\J_ N /

v it4gasa  \—7  ti1819a

N
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Pornirea

6. Tineti pistolul pe bena de spélare metalica
impamantata. Declansati pistolul si cregteti
presiunea lichidului cu Y2 de tura. Clatiti 1 minut.

Pulverizarile la presiune ridicata pot injecta toxine in
corp si pot provoca vatamari corporale grave. Nu
fncercati s& opriti scurgerile cu ména sau cu o carpa!

7. Verificati daca exista scurgeri. Daca apar scurgeri,
efectuati Procedura de depresurizare, pagina 13.
Stréngeti racordurile. Efectuati Pornire, pasii 1 - 5.
Daca nu exista scurgeri, treceti la pasul 7.

8. Plasati pompa in bena cu vopsea.

1i18244b

9. Declangati din nou pistolul in bena de spélare, pana
la aparitia vopselei. Treceti pistolul in bena cu
vopsea si declangati timp de 20 de secunde.

ti18248a

10. Cuplati siguranta parghiei de declangare. Montati
duza si aparatoarea, consultati instructiunile din

pagina urmatoare.
o

D 8

fars

/

ti18199a
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Montarea duzei cu comutator

Montarea duzei cu comutator Pulverizarea

1. Pulverizati pentru a realiza un model de test. Mariti
. presiunea pentru a elimina marginile dure. Utilizati o

dimensiune mai mica pentru duza daca ajustarea
presiunii nu poate elimina marginile dure.

1. Realizati Procedura de depresurizare, pagina 13.

2. Utilizati duza de pulverizare (A) pentru a insera
OneSeal" (B) in aparatoare (C). \9

1i18243a

2. Tineti pistolul perpendicular, 25 — 30 cm fata de
suprafata. Pulverizati inainte si inapoi. Suprapuneti
‘ in procent de 50%. Declangati pistolul dupa ce I-ati
ti13023a deplasat si eliberati inainte de oprire.

3. Introduceti duza cu comutator.

ti18242a

Deblocarea duzelor infundate

ti2710a

PERICOL DE INJECTARE A PIELII
Nu orientati niciodata pistolul spre méana sau intr-o
carpa!

1. Eliberati declangatorul si cuplati blocajul acestuia.
Rotiti duza SwitchTip. Decuplati siguranta péarghiei.
Declansati pistolul pentru a elimina blocajul.

1i13033a

2. Cuplati siguranta parghiei de declansare. Readuceti
duza cu comutator in pozitia originald. Decuplati
siguranta parghiei si continuati s& pulverizati.

1i13034a
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Clatire rapida

(doar modelele ProContractor si IronMan)
Pentru a clati furtunul si pistolul cu o viteza accelerata,
efectuati urmatorii pasi:

1. Efectuati pagii 1 - 3 din Curatare, pagina 22.

2. Apasati pe declangatorul pistolului si treceti supapa
de amorsare in pozitia SCURGERE si apoi la
CLATIRE RAPIDA.

3. Continuati s clatiti sistemul pana céand lichidul este
limpede.

333378C

Clatire rapida

Sistem de protectie
WatchDog'

(doar modelele ProContractor si IronMan)
Pompa se opreste automat cand bena este goala.

Pentru activare:

—

Efectuati Pornirea.

N

i ;
OF
0

2. Activati sistemul WatchDog si pe afigaj apare WD
ON. Pe afisaj apare/apare intermitent EMPTY
(Gol) si pompa se opreste cand sistemul de
protectie Watchdog detecteaza ca bena este goala.

CH
Q) Dog*

ti22938a

1i22033a

3. Dezactivati sistemul WatchDog. Adaugati material
sau reamorsati pulverizatorul. Treceti comutatorul
pompei in pozitia Dezactivat gi Activat pentru a
reseta sistemul de protectie WatchDog. Treceti
comutatorul sistemului WatchDog inapoi in pozitia
Activat pentru a continua monitorizarea nivelului de
material.

NCHy,

%
OFF
0

ti22939a
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ProGuard

ProGuard

Acest pulverizator se protejeaza de inalta si joasa
tensiune. Daca pulverizatorul este conectat la o sursa
de alimentare cu tensiune prea Tnalta sau prea joasa,
va inceta sé functioneze.

Modele Standard

Modele Standard sunt dotate cu un LED de stare
ProGuard din fabricatie. Acest LED are trei stari de
functionare: Activat, intermitent si Dezactivat.

Modelele ProContractor si IronMan

Se va afisa unul dintre urmatoarele trei coduri de eroare:

Cod de

Definitie
eroare ;

Cod de Definitie
eroare ’
\l/ LED Activat
_\_\O{ﬁ —_— | UNitatea este sub tensiune si
s functioneaza normal.

LED-ul se aprinde intermitent

Z .= ===u: | 1ENSIUNEa este prea inaltd sau prea joasa
2N si pulverizatorul nu va functiona pana
cand nu este conectat la o sursa de
alimentare corecta.

Au fost detectate mai multe
suprasarcini la intrarea in sistem -
deconectati pulverizatorul si
localizati sursa de tensiune
corecta pentru a preveni
deteriorarea sistemului electronic.
Cauza tipica pentru aceasta eroare
este conectarea la un circuit cu
tensiune mai mare decét cea
nominala a pulverizatorului. Gasiti un
circuit care furnizeaza tensiunea
corecta.

LED-ul este Dezactivat

‘ Pulverizatorul nu este sub tensiune sau
exista o alta eroare activa decat cea

implicata de punerea sub tensiune.

Consultati Remedierea problemelor (pagina 24) pentru
a stabili cauza erorilor.

,Jg\;

J

‘Wg
c.;

]

- —Ta
1j=" 7/
1|
ProGuard
Indicator luminos
pentru stare

3
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Tensiune de intrare prea scazuta
pentru utilizarea pulverizatorului -
deconectati pulverizatorul si
identificati sursa de alimentare
corecta pentru a preveni
deteriorarea sistemului electronic.
Cauza tipica pentru aceasta eroare
este un alt echipament din acelasi
circuit sau generatorul care
porneste/se opreste frecvent in
sarcind. Gasiti un circuit dedicat
pulverizatorului.

Pulverizator conectat la reteaua de
tensiune gresita - deconectati
pulverizatorul si localizati reteaua
de alimentare corecta.

Cauza tipica a acestei erori este o
caseta GFCI conectata la reteaua de
tensiune gresita (240 V vs. 120 V).
Pulverizatorul nu a fost afectat. Gasiti
un circuit cu tensiunea corecta si
pulverizatorul va functiona corect.

333378C



Tambur de infasurat furtunul

Tambur de infasurat furtunul

(doar modelele ProContractor) 3. Trageti de manerul tamburului in sus si rotiti spre
dreapta pentru a infasura furtunul.

Piesele in miscare pot ciupi, tdia sau amputa degete
sau alte parti ale corpului. Pentru a evita rénirea
cauzata de piesele in migcare, nu uitati sa tineti capul
la distant& de tambur in timp ce infagoara furtunul.

1. Asigurati-va ca furtunul trece prin ghidajul de furtun. .
1i13503b

OBSERVATIE: Tamburul pentru infagurarea furtunului
poate fi blocat in doud pozitii: Utilizare (A) si
Depozitare (B).

(B)

ti18241a

2. Ridicati si rotiti blocajul de pivotare 90° pentru a
debloca tamburul de infagurare a furtunului. Trageti
de furtun pentru a-l scoate de pe tambur.

ti13563b

. i13501c

333378C
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Sistem digital de urmarire

Sistem digital de urmarire

(doar modelele ProContractor si IronMan)

Meniu principal functionare

Apésati scurt pentru a trece la urmatorul afigaj. Apasati
mentineti (5 secunde) pentru a schimba unitétile sau
pentru a reseta datele.

ti22719a

1. Setati presiunea la valoarea cea mai redusa.
Declansgati pistolul pentru a elibera presiunea.
Treceti supapa de amorsare in pozitia SCURGERE.

ti22941a

2. Treceti pulverizatorul in pozitia PORNIT. Apare afigajul
presiunii. Vor aparea linii doar daca presiunea este
mai mica de 200 psi (14 bar, 1,4 MPa).

ti22942a

Schimbarea unitatilor afigajului

Apaésati si mentineti butonul DTS timp de 5 secunde
pentru a modifica unitatile de presiune (psi, bar, MPa)
la unitatile dorite. Selectarea bar sau MPa modifica
galoane la litri x 10. Pentru a modifica unitatile
afisajului, DTS trebuie sa fie Tn modul afisare presiune
si presiunea trebuie sa fie zero.

ti22876a

20

Galoane lucrare

1.

Apasati scurt butonul DTS pentru a trece la Galoane
lucrare (sau litri x 10).

ti22717a

OBSERVATIE: Se deruleaza JOB (lucrarea), apoi
pe afisaj apare numarul de galoane pulverizate la
peste 400 psi (28 bar, 2,8 MPa) pentru Mark VIl si
Mark X; 1000 psi (70 bar, 7 MPa) pentru toate
celelalte modele.

2. Apasati si mentineti pentru a reseta la zero.

Galoane pentru intreaga durata
de viata

1.

Apasati scurt butonul DTS pentru a trece la Galoane
pentru intreaga durata de viata (sau litri x 10).

OBSERVATIE: Pe ecran se deruleaza scurt LIFE
(durata de viata), apoi pe afigaj apare numarul de
galoane pulverizate la peste 400 psi (28 bar,

2,8 MPa) pentru Mark VII si Mark X; 1000 psi

(70 bar, 7 MPa) pentru toate celelalte modele.

ti22718a

333378C



Meniu secundar - date stocate

Efectuati Depresurizare, pasii 1 - 4 daca nu au fost deja
parcursi.

Treceti comutatorul de alimentare in pozitia pornit in timp
ce tineti apasat butonul DTS.

Se deruleaza SERIAL NUMBER (numar serial) si se
afiseaza numarul serial (de ex. 00001).

ti22720a o

Apasati scurt butonul DTS, se deruleaza MOTOR
HOURS (ore motor) si este afisat numarul total de ore
de functionare a motorului.

ti22721a

Apasati scurt butonul DTS. Se deruleaza LAST CODE
(ultimul cod) si se afigseaza ultimul cod; de ex. E=07
(consultati Manualul de reparatii).

ti22722a

Apasati si mentineti butonul DTS pentru a aduce codul la
zero.

ti22723a

333378C

Sistem digital de urmarire

Apasati scurt butonul DTS. W-DOG se deruleaza, apoi pe
afigaj apare OFF dacad comutatorul sistemului de protectie
Watchdog este in pozitia DEZACTIVAT. Pe afigaj apare
ON in cazul in care comutatorul sistemului de protectie
Watchdog este in pozitia ACTIVAT.

ti22724a

Apasati si mentineti butonul DTS (8 secunde) pentru a
trece la meniul % declangare WatchDog. Continuati sa
mentineti apasat butonul DTS si sistemul de protectie
poate fi setat sa se declanseze la 30, 40, 50 sau 60%
din setarea actuala pentru presiune a pulverizatorului.
Eliberati butonul DS cénd se afigeaza procentul dorit.
Valoarea implicita este 50%.

ti22725a

Apasati scurt pentru a trece la SOFTWARE REV.

10. Apasati scurt butonul DTS. Treceti la MOTOR ID

RESISTOR si este afisat codul modelului (vedeti mai jos).

Numar ID motor Modele
0 695
2 795/ Mark IV
4 1095 / 230V Mark V
6 1595/ 120V Mark V / MARK VI
10 Mark X

21



Curétarea

Curatarea

v
|'A’ P
W 2%
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5. Treceti supapa de amorsare in pozitia SCURGERE
si permiteti lichidului de clatire sé circule pana cand
lichidul de clatire este limpede.

Efectuati Procedura de depresurizare (pagina 13),
pasii 1 - 4. Indepartati protectia duzei de pe pistol.

OBSERVATIE: Utilizati apa pentru material pe baza
de apa, benzina pentru material pe baza de petrol
sau alti solventi recomandati de catre producator.

1229452
Treceti pulverizatorul in pozitia ACTIVAT. Treceti 6. Treceti supapa de amorsare in pozitia
supapa de amorsare in pozitia PULVERIZARE. PULVERIZARE. Declansati pistolul in bena de

spalare pentru a elimina lichidul din furtun.

'~

<) _ -~

Mériti presiunea la ¥2. Orientati pistolul spre bena. ti18248a
Decuplati siguranta parghiei. Declangati pistolul

pand la aparitia lichidului de spélare. 7. Ridicati pompa deasupra lichidului de spalare si

lasati sa se scurga lichidul din pulverizator timp de
15 pana la 30 de secunde. OPRITI pulverizatorul.

e

ti18249a

Deplasati pistolul spre bena cu vopsea, tineti
pistolul pe bena si pulverizati pentru a spala complet
sistemul. Eliberati declansatorul si cuplati blocajul

acestuia. '
ti22947a

8. Treceti supapa de amorsare in pozitia SCURGERE.
Deconectati pulverizatorul.

ti18248a

ti22945a
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9. Scoateti filtrele de la pistol si pulverizator, daca sunt
montate. Curatati si verificati. Montati filtrele.

-~ 3

(@<l

1

1

=Y
ti13454a e

10. Daca ati spélat cu apa, spalati din nou cu benzina
pentru lacuri sau solutie Pump Armor pentru a
forma un invelig protector impotriva inghetului sau
coroziunii.

ti15018a

ti2895a

/
N

Pump Armor

333378C

Curétarea

11. Stergeti pulverizatorul, furtunul si pistolul folosind o
carpa inmuiata in apa sau in benzina pentru
vopsea.

ti2776a
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Remedierea problemelor

Remedierea problemelor

Probleme mecanice/flux de

solutie

S

/A

g

Realizati Procedura de depresurizare, pagina 13.

TIPUL PROBLEMEI

DE VERIFICAT
Daca verificarea are drept rezultat
OK, treceti la urmatorul punct

PROCEDURA

Cand verificarea nu este OK, consultati

aceasta coloana

Pentru unitatile cu afigaj:
se afiseaza CODE XX.

Pentru unitatile fara
afisaj:

LED-ul de stare ProGuard
se aprinde intermitent sau
este stins si pulverizatorul
nu este alimentat electric.

Exista o defectiune.

Determinati modalitatea de remediere a
defectiunii cu ajutorul tabelului de la pagina 27.

Debitul pompei este scazut.

Uzura a duzei de pulverizare.

Realizati Procedura de depresurizare,
pagina 13, apoi inlocuiti duza. Consultati

manualul pistolului sau cel al duzei.

Duza de pulverizare infundata.

Depresurizati. Verificati gi curatati duza de

pulverizare.

Alimentare cu vopsea.

Umpleti si amorsati pompa din nou.

Filtru admisie Infundat.

Scoateti i curatati, apoi montati.

Bila supapei de admisie si bila
pistonului nu sunt fixate in mod
corespunzator.

Scoateti supapa de admisie gi curatati-o.
Verificatli daca bilele si scaunele prezinta

crestaturi; inlocuiti daca este necesar;
consultati manualul pompei. Strecurati

vopseaua inainte de utilizare pentru a elimina
particulele care ar putea infunda pompa.

Filtrul de lichid, filtrul duzei sau duza
sunt infundate sau murdare.

Curatati filtrul, consultati manualul de utilizare.

Supapa de amorsare cu scurgeri.

Depresurizati. Reparati supapa de amorsare.

Verificati daca pompa nu continua sa
functioneze cand este eliberata
parghia declansatorului. (Supapa de
amorsare nu prezinta scurgeri.)

Efectuati lucrari de service pentru pompa;

consultati manualul pompei.

Scurgeri in jurul presetupei de la
intrare care pot indica existenta unor
garnituri uzate sau deteriorate.

Inlocuiti garniturile; consultati manualul

pompei. De asemenea, verificati scaunul
supapei pistonului pentru a identifica vopseaua
intaritd sau crestaturi si inlocuiti daca este
necesar. Strangeti presetupa/cupela umeda.

24
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Remedierea problemelor

TIPUL PROBLEMEI

DE VERIFICAT
Daca verificarea are drept rezultat
OK, treceti la urmatorul punct

PROCEDURA
Céand verificarea nu este OK, consultati
aceasta coloana

Debitul pompei este scazut.

Tija supapei deteriorata.

Reparati pompa. Vezi manualul pompei.

Presiune la calare scazuta.

Rotiti butonul de control al presiunii complet
spre dreapta. Asigurati-va ca butonul de
control al presiunii este montat corect pentru a
permite migcarea in pozitia complet spre
dreapta. Daca problema persistd, inlocuiti
traductorul de presiune.

Garniturile pistonului sunt uzate sau
deteriorate.

Inlocuiti garniturile; consultati manualul
pompei.

Inelul de etansare al pompei este
uzat sau deteriorat.

Inlocuiti garnitura toroidala; consultati manualul
pompei.

Bila supapei de admisie este blocata
cu material.

Curatati supapa de admisie; consultati
manualul pompei.

Presiunea setata este prea joasa.

Cresteti presiunea; consultati manualul
pompei.

Scadere semnificativa de presiune in
furtun la materiale grele.

Utilizati un furtun cu diametrul mai mare gi/sau
reduceti lungimea totala a furtunului.

Verificati daca intrerupatorul pentru
amperaj (10/16 sau 15/20) este pe
setarea inferioara. Asigurati-va ca
circuitul poate furniza setarea
superioara.

Treceti la setarea de 16 A sau 20 A. Treceti la
circuitul care asigura 16 A sau 20 A. Treceti la
un circuit cu mai putina sarcina.

Motorul functioneaza, dar
nu si pompa.

Cuiul pompei volumetrice este
deteriorat sau lipseste; consultati
manualul pompei.

inlocuit,i cuiul pompei daca lipseste. Aveti grija
ca arcul opritor sa fie fixat in canelura, pe toata
circumferinta tijei de conectare.

Ansamblul tijei de conectare este
deteriorat; consultati manualul
pompei.

Inlocuiti ansamblul tijei de conectare; consultati
manualul pompei.

Pinioane sau carcasa ambreiajului
deteriorate.

Verificati ansamblul carcasei ambreiajului i
pinioanele pentru a stabili daca prezinta
deteriorari i inlocuiti daca este necesar.

Scurgere de vopsea
excesiva in presetupa
gurii de alimentare.

Presetupa gurii de alimentare este
slabita.

Demontati distantierul presetupei gurii de
alimentare. Strangeti presetupa gurii de
alimentare doar céat este nevoie pentru a
opri scurgerea.

Garniturile gurii de alimentare sunt
uzate sau deteriorate.

Inlocuiti garniturile; consultati manualul
pompei.

Tija pistonului este uzata sau
deteriorata.

Inlocuiti tija; consultati manualul pompei.

Lichidul tasneste
intermitent din pistol.

Exista aer in pompa sau in furtun.

Verificali si strAngeti toate conexiunile de pe
circuitul cu lichid. Efectuati cicluri complete céat
mai incet posibil in timpul amorsarii.

Duza este partial infundata.

Curatati duza, consultati manualul de utilizare.

Nivelul lichidului este scazut sau
lichidul s-a terminat.

Reumpleti cu lichid. Amorsati pompa;
consultati manualul pompei. Verificati des
alimentarea cu lichid pentru a impiedica
functionarea pe uscat a pompei.

333378C
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Remedierea problemelor

TIPUL PROBLEMEI DE VERIFICAT PROCEDURA
Daca verificarea are drept rezultat | Cand verificarea nu este OK, consultati
OK, treceti la urmatorul punct aceasta coloana
Amorsarea pompei este Exista aer in pompa sau in furtun. Verificali si strAngeti toate conexiunile de pe
dificila. circuitul cu lichid. Efectuati cicluri complete céat

mai incet posibil in timpul amorsarii.

Exista scurgeri la supapa de admisie. | Curatati supapa de admisie. Asigurati-va ca
suportul bilei nu este stirbit sau uzat si ca bila
se ageaza corect. Montati la loc supapa.

Garniturile pompei sunt uzate. Inlocuiti garniturile pompei; consultati manualul
pompei.
Vopseaua este prea groasa. Diluati vopseaua conform recomandarilor
furnizorului.
Nu se afigseaza nimic, Afisajul este deteriorat sau Verificati conexiunile. Inlocuiti afigajul.

pulverizatorul functioneaza. | conexiunea este defectuoasa.
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Probleme electrice

Simptom: Pulverizatorul nu functioneaza, inceteaza sa
functioneze sau nu se opreste.

Realizati Procedura de depresurizare, pagina 13.

1. Conectati pulverizatorul la tensiunea corectd, la o priza
impamantata.

2. Setati intrerupatorul in pozitia OPRIT timp de 30 de
secunde si apoi din nou in pozitia PORNIT (acest lucru
inseamna ca pulverizatorul este in modul de
functionare normala).

3. Rotiti butonul de control al presiunii cu jumatate de tura
spre dreapta.

4. Urmariti afigajul digitaly.

/A | Vi

Pastrati distanta fata de piesele electrice si in miscare in
timpul procedurilor de depanare. Pentru a evita pericolul de
soc electric cand sunt scoase capacele pentru depanare,
agteptati 5 minute dup& deconectarea cablului de alimentare
pentru disiparea electricitatii din sistem.

Remedierea problemelor

LED stare ProGuard LED stare tablou de comanda

Pentru unitatile fara afisaj, consultati ProGuard (pagina
18). Daca exista probleme de alimentare electrica (COD
04, 08 sau 17), LED-ul de stare ProGuard se va aprinde
intermitent continuu cand intrerupatorul PORNIT/OPRIT
este in pozitia PORNIT. Pentru a stabili codul (sau orice alt
cod, cu exceptia alimentarii electrice), consultati LED-ul de
stare a tabloului de comanda. Treceti intrerupatorul
PORNIT/OPRIT in pozitia OPRIT, scoateti capacul
sistemului de comanda, apoi readuceti intrerupatorul in
pozitia PORNIT. Urmariti LED-ul de stare. Numarul total de
LED-uri care se aprind intermitent este egal cu codul de
eroare (de exemplu: doua aprinderi intermitente inseamna
COD 02).

TIPUL PROBLEMEI DE VERIFICAT

MODALITATE DE VERIFICARE

Pulverizatorul nu functioneaza
deloc

Consultati schema, pagina 33.

Afisajul este gol

LED-ul de stare ProGuard si
LED-ul de stare a tabloului de
comanda nu se aprind niciodata

Pulverizatorul nu functioneaza

deloc acestuia.

LED-ul de stare a tabloului de
comanda clipeste de 2 ori in mod
repetat

Verificati traductorul sau conexiunile | 1.

Asigurati-va ca nu existd presiune in sistem (consultati
Procedura de depresurizare, pagina 13). Verificali
daca pe traseul lichidului exista blocaje, de exemplu
filtrul infundat.

2. Utilizati furtun pentru pulverizare airless de vopsea,
fara armatura metalica, de minim 6,3 mm x 15,2 m.
Este posibil ca furtunul de dimensiuni mai mici sau cel
cu armatura metalica s& aiba drept consecinta varfuri
de mare presiune.

3. Setati pulverizatorul in pozitia OPRIT si intrerupeti
alimentarea la pulverizator.

4. Verificati traductorul gi conexiunile la tabloul de comanda.

Deconectati traductorul de la priza tabloului de
comanda. Verificati daca contactele traductorului gi
tabloului de comanda sunt curate si fixate.

6. Reconectati traductorul la priza tabloului de comanda.
Porniti alimentarea electrica, setati pulverizatorul la
PORNIT si rotiti butonul de control cu jumatate de tura
spre dreapta. Dacéa pulverizatorul nu functioneaza
corespunzator, setati-l in pozitia OPRIT si treceti la
pasul urmator.

7. Montati un traductor nou. Porniti alimentarea electrica,
setati pulverizatorul la PORNIT si rotiti butonul de control cu
jumatate de tura spre dreapta. Tnlocuitj tabloul de comanda
daca pulverizatorul nu functioneaza corespunzétor.
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TIPUL PROBLEMEI

DE VERIFICAT

MODALITATE DE VERIFICARE

Pulverizatorul nu functioneaza
deloc

Pe afigaj apare COD 03

LED-ul de stare a tabloului de
comanda clipeste de 3 ori in
mod repetat

Verificati traductorul sau conexiunile

traductorului (tabloul de comanda
nu detecteaza un semnal de
presiune).

—_

Setati pulverizatorul in pozitia OPRIT si intrerupeti
alimentarea la pulverizator.

Verificati traductorul si conexiunile la tabloul de
comanda.

Deconectati traductorul de la priza tabloului de
comanda. Verificati daca contactele traductorului si
ale tabloului de comanda sunt curate si fixate.

Reconectati traductorul la priza tabloului de
comanda. Porniti alimentarea electrica, setati
pulverizatorul la PORNIT si rotiti butonul de control
cu jumatate de tura spre dreapta. Daca
pulverizatorul nu functioneaza, setati-l in pozitia
OPRIT si treceti la pasul urmator.

Conectati un traductor in stare bun& de functionare
la priza din tabloul de comanda.

Setati pulverizatorul la PORNIT si rotiti butonul de
control cu jumatate de tura spre dreapta. Daca
pulverizatorul functioneaza, instalati un traductor
nou. inlocuiti tabloul de comanda daca
pulverizatorul nu functioneaza.

Verificati rezistenta traductorului utilizand ohmetrul
(mai putin de 9k ohmi intre firele rosii si negre si
3-6k ohmi intre firele verzi si galbene).

Pulverizatorul nu functioneaza
deloc

Pe afigaj apare COD 04

LED-ul de stare a tabloului de
comanda clipeste de patru ori
n mod repetat

Verificati alimentarea electrica a
pulverizatorului (tabloul de
comanda detecteaza supratensiuni
multiple).

Setati pulverizatorul in pozitia OPRIT si intrerupeti
alimentarea la pulverizator.

Identificati o sursa de alimentare corecta pentru a
preveni deteriorarea sistemului electronic.
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Remedierea problemelor

TIPUL PROBLEMEI

DE VERIFICAT

MODALITATE DE VERIFICARE

Pulverizatorul nu functioneaza
deloc

Pe afisaj apare COD 05

LED-ul de stare a tabloului de
comanda clipeste de 5 ori in
mod repetat

Sistemul de comanda impune
motorului sa functioneze, dar
arborele motorului nu se roteste.
Posibila problema de blocare a
rotorului, o conexiune deschisa
intre motor si sistemul de comanda,
o problema la motor sau tabloul de
comanda, sau tensiunea utila a
motorului este in exces.

Scoateti pompa si incercati sa actionati
pulverizatorul. Daca motorul functioneaza, verificati
daca pompa sau lantul cinematic sunt blocate.
Daca pulverizatorul nu functioneaza, continuati cu
pasul 2.

Setati pulverizatorul in pozitia OPRIT si intrerupeti
alimentarea la pulverizator.

Deconectati conectorul motorului (D) de pe tabloul
de comanda (33). Verificati daca contactele
conectorului motorului si tabloului de comanda sunt
curate si fixate. In cazul in care contactele

sunt curate gi fixate, continuati cu pasul 4.

Treceti pulverizatorul in pozitia OPRIT si rotiti
ventilatorul motorului cu jumatate de turd. Inlocuiti
pulverizatorul. Daca pulverizatorul functioneaza,
inlocuiti tabloul de comanda. Daca pulverizatorul nu
functioneaza, continuati cu pasul 5.

Efectuati Testul de rotire: Testati extensiv
conectorul de camp al motorului cu 4 pini.
Deconectati pompa de lichid de la pulverizator.
Testati motorul prin plasarea unui fixator pe pinii 1 gi
2. Rotiti ventilatorul motorului la aproximativ 2 rotatii pe
secunda. O rezistentd a danturii la migcare trebuie
resimtitd la nivelul ventilatorului. Motorul trebuie
nlocuit daca nu se simte rezistenta. Repetati pentru
combinatiile de pini 1 i 3 si 2 si 3. Pinul 4 (firul
verde) nu este utilizat in acest test. Daca intregul
test de rotire este pozitiv, continuati cu pasul 6.

Verde Albastru Rosu Negru

PAS 1:
PAS 2: 7

4 3 2 1

M B M A

Verde Albastru Rosu Negru
PAS 3:

4 3 2 1

M [0 A [
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TIPUL PROBLEMEI

DE VERIFICAT

MODALITATE DE VERIFICARE

Pulverizatorul nu functioneaza
deloc

Pe afigaj apare COD 05

LED-ul de stare a tabloului de
comanda clipeste de 5 ori in
mod repetat

Sistemul de comanda impune
motorului sa functioneze, dar
arborele motorului nu se roteste.
Posibila problema de blocare a
rotorului, o conexiune deschisa
intre motor si sistemul de comanda,
o problema la motor sau tabloul de
comanda, sau tensiunea utila a
motorului este in exces.

Efectuati testul scurt pentru camp: Testati
extensiv conectorul de cAmp al motorului cu 4 pini.
Nu ar trebui sa existe continuitate de la pinul 4, firul
de impamantare si oricare dintre cei 3 pini rimasi. In
cazul in care testele conectorului pentru campul
motorului egueaza, inlocuiti motorul.

Verificati comutatorul termic al motorului:
Decuplati firele termice. Setati contorul la ohmi.
Contorul trebuie sa inregistreze rezistenta
corespunzatoare pentru fiecare unitate (consultati
tabelul de mai jos).

\/

) N
1i13140a \w

Tabel rezistente:
695/240V Mark IV 0 ohmi
795/120V Mark IV 2k ohmi
1095/240V Mark V 3,9k ohmi
1595/120V Mark V/MARK VI 6,2k ohmi
MARK X 10,0k ohmi
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Remedierea problemelor

TIPUL PROBLEMEI

DE VERIFICAT

MODALITATE DE VERIFICARE

Pulverizatorul nu functioneaza
deloc

Pe afisaj apare COD 06

LED-ul de stare a tabloului de
comanda clipeste de 6 ori in mod
repetat

Lasati pulverizatorul sa se raceasca.
Daca pulverizatorul functioneaza

cand este rece, remediati cauza
supraincalzirii. Pastrati pulverizatorul
intr-o locatie cu temperatura mai joasa si
cu ventilatie buna. Asigurati-va ca
admisia de aer a motorului nu este
blocata. Daca pulverizatorul continua
sé nu functioneze, urmati Pasul 1.

OBSERVATIE: Motorul trebuie racit pentru test.

1.

N

Verificati conectorul dispozitivului termic (fire galbene) de
la tabloul de comanda.

Deconectati conectorul dispozitivului termic de la priza
tabloului de comanda. Contactele trebuie sa fie curate si
fixate. Masurati rezistenta dispozitivului termic. Daca
valoarea nu este corecta, inlocuiti motorul.

Verificati comutatorul termic al motorului: Decuplati
firele termice. Setati contorul la ohmi. Contorul trebuie sa
inregistreze rezistenta corespunzatoare pentru fiecare
unitate (consultati tabelul de mai jos).

Tabel cu rezistentele:

695/240V Mark IV

795/120V Mark IV
1095/240V Mark V
1595/120V Mark V/MARK VI
MARK X

0 ohmi

2k ohmi
3,9k ohmi
6,2k ohmi
10,0k ohmi

Reconectati conectorul dispozitivului termic la priza
tabloului de comanda. Porniti alimentarea electrica, setati
pulverizatorul la PORNIT si rotiti butonul de control cu
jumatate de tura spre dreapta. Daca pulverizatorul nu
functioneaza, inlocuiti tabloul de comanda.

Pulverizatorul nu functioneaza
deloc

Pe afisaj apare COD 08

LED-ul de stare a tabloului de
comanda clipeste de opt ori in mod
repetat

Verificati alimentarea electrica a
pulverizatorului (tensiunea la intrare este
prea scazuta pentru functionarea
pulverizatorului).

Setati pulverizatorul in pozitia OPRIT si intrerupeti
alimentarea la pulverizator.

Demontati alte echipamente care utilizeaza acelasi circuit.

Identificati o sursd de alimentare corecta pentru a evita
deteriorarea sistemului electronic.

Pulverizatorul nu functioneaza
deloc

Pe afisaj apare COD 10

LED-ul de stare a tabloului de
comanda clipeste de 10 ori in mod
repetat

Verificati pentru a vedea daca tabloul de
comanda se supraincalzeste.

—_

Asigurati-va ca admisia de aer a motorului nu este blocata.
Asigurati-va ca ventilatorul nu s-a defectat.

Asigurati-va ca tabloul de comanda este conectat in mod
corespunzator la placa din spate si ca pasta termica
conductoare este utilizata pentru componentele electrice.

Tnlocuiti tabloul de comanda.
Tnlocuiti motorul.
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TIPUL PROBLEMEI DE VERIFICAT MODALITATE DE VERIFICARE

Pulverizatorul nu functioneaza | Protectie la curent excesiv activata. | 1. Porniti si opriti alimentarea electrica de céateva ori.
deloc

Pe afigaj apare COD 12

LED-ul de stare a tabloului de
comanda clipeste de 12 ori in
mod repetat

Pulverizatorul nu functioneaza | Verificati conexiunile situate 1. Setati pulverizatorul in pozitia OPRIT gi intrerupeti
deloc deasupra motorului. alimentarea la pulverizator.
Pe afigaj apare COD 15 2. Tndepértat,i carcasa motorului.

Deconectati modulul de control al motorului i
verificati daca exista deteriorare la nivelul
conectorilor.

Reconectati modulul de control al motorului.

Treceti pulverizatorul in pozitia PORNIT. in cazul in
care codul persista, inlocuiti motorul.

LED-ul de stare a tabloului de
comanda clipeste de 15 ori in
mod repetat

Pulverizatorul nu functioneaza | Verificati conexiunile ambreiajului. |[1. OPRITI pulverizatorul.
deloc Modulul de control nu primeste un . Deconectati senzorul de pozitie a motorului i
Pe afisajul digital apare semnal de la senzorul de pozitie a verificati daca existé deteriorare la nivelul
COD 16 motorului. conectorilor.
i ti18685a
LED-ul de stare a tabloului de
comanda clipeste de 16 ori in 3. Reconectati senzorul.
mod repetat 4. Treceti pulverizatorul in pozitia PORNIT. in cazul in
care codul persista, inlocuiti motorul.
Pulverizatorul nu functioneaza | Verificati alimentarea cu tensiune la | 1.  Setati pulverizatorul in pozitia OPRIT si intrerupeti
deloc pulverizator (pulverizator conectat alimentarea la pulverizator.
Pe afigaj apare COD 17 la tensiunea gresita) 2. Identificati o sursa de alimentare corecta pentru a

evita deteriorarea sistemului electronic.

LED-ul de stare a tabloului de
comanda clipeste de 17 ori in
mod repetat
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Pulverizatorul nu va functiona

(Consultati pagina urmatoare pentru pasi)

Scoateti capacul cutiei de
comanda. PORNITI
pulverizatorul. Observati LED-ul
de stare a tabloului de comanda

Consultati Pasul
1. Alimentarea
este la peste

Consultati Pasul
2. Alimentarea
este la peste

— NU—>

Remedierea problemelor

Reparati sau
inlocuiti
cablul de

alimentare.

Daca motorul este fierbinte, lasati-l
sa se raceasca si retestati. Daca la

incorecta in continuare, inlocuiti
motorul. Motorul are un dispozitiv

333378C

inlocuiti
potentiometrul.

de pe tabloul de comanda 100V CA 100V CA
consultati pagina 27). 220V CA pentru
( li pag ) ( o pd _ NU (220 V CA pentru
NU exista unitatile de unitatile de
indicator 230 V)? 230 V)?
aprins |
O data Functionare DA
normala ‘
Aprins Tabloul de
continuu comanda solicita Inlocuiti
motorului sa DA intrerupatorul
functioneze PORNIT/OPRIT.
Intermitent Consultati
sectiunea Cod
pentru mai multe
solutii de
remediere a
problemelor v
Consultati Pasul 3.
Valoarea curenta
este L NU—> Pasul 3 se indica rezistenta
corespunzatoare
pentru firele !
intrerupatorului termic defect.
termic?
DA
l Conectati un
Consultati pasul traductor de test la
4. Motorul NU P> tablou. Motorul
functioneaza? functioneaza?
DA
DA

Y

o

NU

Inlocuiti tabloul
de comanda.

Tnlocuiti
traductorul.
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PAS 1:

Conectati cablul de
alimentare si treceti
intrerupétorul in pozitia
PORNIT. Conectati
sondele la intrerupatorul
pornit/oprit. Treceti contorul
in pozitia pentru volti c.a.

PAS 2:

Conectati cablul de
alimentare si treceti
intrerupatorul h pozitia
PORNIT. Conectati sondele
la intrerupatorul pornit/oprit.
Treceti contorul in pozitia
pentru volti c.a.

200-240V
>+

PAS 3:
Verificati intrerupatorul termic al motorului.

PAS 4:

Conectati cablul de

Deconectati firele galbene. Contorul
trebuie sa inregistreze valori conform
Tabelului cu rezistente de la pagina 30.
OBSERVATIE: Motorul trebuie sa fie

alimentare si treceti
intrerupéatorul in pozitia
PORNIT. Deconectati
potentiometrul.

rece in timpul inregistrarii valorilor.
——
111

%

|

-

@@}:
IO

| e

\/
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Remedierea problemelor

Pulverizatorul nu se opreste

1. Realizati Procedura de depresurizare, pagina 13. 2. Scoateti capacul casetei de comanda astfel incat
Lasati supapa de amorsare deschisa si sa puteti vedea LED-ul de stare a tabloului de
intrerupéatorul in pozitia OPRIT. comanda, daca este cazul.

Procedura de remediere a problemelor

Introduceti indicatorul de presiune in
furtunul pentru vopsea, conectati ——— NU —p»
pulverizatorul si treceti intrerupatorul
in pozitia PORNIT. Atinge sau
depaseste pulverizatorul presiunea
maxima?

Problema mecanica: Consultati
manualul pompei de lichid
corespunzator pentru pulverizator
pentru mai multe proceduri de
remediere a problemelor.

Y

Deconectati traductorul de la tabloul NU > nlocuiti tabloul de comanda.
de comanda. Motorul se opreste din '
functionare?

y

Traductor defect. Inlocuiti si testati cu
unul nou.
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Date tehnice

Date tehnice

Pulverizatoare 695

S.U.A. Sistem metric

Pulverizator
Debit maxim

Modele pentru America de Nord 0,95 gpm 3,6 Ipm

Modele internationale 0,75 gpm 2,8 Ipm
Dimensiune maximéa duza 0,031 toli 0,79 mm
Evacuare lichid npsm 1/4 toli 6,35 mm
Cicluri 226 per galon 60 per litru
Minim W pentru generator 5.000 W 5.000 W
120V, A, Hz 14,8, 50/60 14,8, 8, 50/60
230V, A, Hz 9, 50/60 9, 50/60
Dimensiuni
Masa:

Seria Standard Lo-Boy 94 Ib 43 kg

Seria Standard Hi-Boy 94 b 43 kg

ProContractor 1111b 50 kg
Inaltime:

Seria Standard Lo-Boy 27,5 toli 69,9 cm

Seria Standard Hi-Boy

28,5 toli (méner jos)
38,75 toli (méner sus)

72,4 cm (maner jos)
98,4 cm (méner sus)

ProContractor 39 toli 99 cm
Lungime:
Seria Standard Lo-Boy 37 toli 94 cm
Seria Standard Hi-Boy 26 toli 66 cm
ProContractor 29,5 toli 75¢cm
Latime: 22,5 toli 57,2 cm
. otel carbon placat cu zinc si nichel, nailon, otel inoxidabil, PTFE, acetal,
Piese umede ’ ’

piele, UHMWPE, aluminiu, carbura de wolfram, alama

Nivel de zgomot:

Putere acustica

91 dBa*

91 dBa*

Presiune acustica

82 dBa*

82 dBa*

*per ISO 3744 masurat la 3,1 ft

*per ISO 3744 masuratla 1 m
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Date tehnice

Pulverizatoare 795

S.U.A. | Sistem metric
Pulverizator
Debit maxim
Modele pentru America de Nord 1,1 gpm 4,2 lpm
Modele internationale 0,95 gpm 3,6 Ipm
Dimensiune maxima duza 0,033 toli 0,84 mm
Evacuare lichid npsm 1/4 toli 6,35 mm
Cicluri 195 per galon 52 per litru
Minim W pentru generator 5.000 W 5.000 W
120V, A, Hz 15, 50/60 15, 50/60
230V, A, Hz 10, 50/60 10, 50/60
Dimensiuni
Masa:
Seria Standard Lo-Boy 98 Ib 45 kg
Seria Standard Hi-Boy 98 Ib 45 kg
ProContractor 1151b 52 kg
Inaltime:
Seria Standard Lo-Boy 27,5 toli 69,9 cm
. . 28,5 toli (maner jos 72,4 cm (maner jos
Seria Standard Hi-Boy 38,75; t,olg (ménejr s&s) 98,4 cm Eméner Jsus?)
ProContractor 39 toli 99 cm
Lungime:
Seria Standard Lo-Boy 37 toli 94 cm
Seria Standard Hi-Boy 26 toli 66 cm
ProContractor 29,5 toli 75¢cm
Latime: 22,5 toli 57,2cm
. otel carbon placat cu zinc si nichel, nailon, otel inoxidabil, PTFE, acetal,
Piese umede ’ ’

piele, UHMWPE, aluminiu, carbura de wolfram, alama

Nivel de zgomot:

Putere acustica 91 dBa* 91 dBa*
Presiune acustica 82 dBa* 82 dBa*
*per ISO 3744 masurat la 3,1 ft *per 1ISO 3744 masuratla 1 m
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Date tehnice

Pulverizatoare 1095

S.U.A. Sistem metric
Pulverizator
Debit maxim
Modele pentru America de Nord 1,2 gpm 4.5 Ipm
Modele internationale 1,1 gpm 4,1 Ipm
Dimensiune maxima duza 0,035 toli 0,89 mm
Evacuare lichid npsm 1/4 toli 6,35 mm
Cicluri 123 per galon 33 per litru
Minim W pentru generator 5.000 W 5.000 W
120V, A, Hz 15, 50/60 15, 50/60
230 V, A, Hz 10, 50/60 10, 50/60
Dimensiuni
Masa:
Seria Standard Hi-Boy 120 Ib 55 kg
ProContractor 141 b 64 kg
[ronMan 127 Ib 58 kg
Inaltime:

Seria Standard Hi-Boy

29,5 toli (méner jos)
38,5 toli (méner sus)

74,9 cm (maner jos)
97,8 cm (méner sus)

ProContractor 39 toli 99 cm
IronMan 40,2 toli 102 cm
Lungime:
Seria Standard Hi-Boy 26 toli 66 cm
ProContractor 28 toli 71¢cm
IronMan 29,9 toli 76 cm
Latime:
Seria Standard Hi-Boy 24 toli 61cm
ProContractor 24 toli 61cm
IronMan 24,4 toli 62 cm
. otel carbon placat cu zinc si nichel, nailon, otel inoxidabil, PTFE, acetal,
Piese umede ’ ’

piele, UHMWPE, aluminiu, carbura de wolfram, alama

Nivel de zgomot:

Putere acustica

91 dBa*

91 dBa*

Presiune acustica

82 dBa*

82 dBa*

*per ISO 3744 masurat la 3,1 ft

*per 1ISO 3744 masuratla 1 m

38

333378C



Date tehnice

Pulverizatoare 1595

S.U.A. | Sistem metric
Pulverizator
Debit maxim 0,38 gpm 5,1 Ipm
Dimensiune maxima duza 0,039 toli 0,99 mm
Evacuare lichid npsm 1/4 toli 6,35 mm
Cicluri 110 per galon 29 per litru
Minim W pentru generator 5.000 W 5.000 W
120V, A, Hz 20/15, 50/60 20/15, 50/60

Dimensiuni

Masa:
Seria Standard Hi-Boy 125 1b 57 kg
ProContractor 146 Ib 66 kg
[ronMan 132 1b 60 kg

Inaltime:

Seria Standard Hi-Boy

29,5 toli (méner jos)
38,5 toli (méner sus)

74,9 cm (maner jos)
97,8 cm (méner sus)

ProContractor 39 toli 99 cm
IronMan 40,2 toli 102 cm
Lungime:
Seria Standard Hi-Boy 26 toli 66 cm
ProContractor 28 toli 71cm
IronMan 29,9 toli 76 cm
Latime:
Seria Standard Hi-Boy 24 toli 61cm
ProContractor 24 toli 61cm
IronMan 24,4 toli 62 cm
. otel carbon placat cu zinc si nichel, nailon, otel inoxidabil, PTFE, acetal,
Piese umede ’ ’

piele, UHMWPE, aluminiu, carbura de wolfram, alama

Nivel de zgomot:

Putere acustica

91 dBa*

91 dBa*

Presiune acustica

82 dBa*

82 dBa*

*per ISO 3744 masurat la 3,1 ft

*per 1ISO 3744 masuratla 1 m
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Date tehnice

Pulverizatoare Mark IV

| S.U.A. Sistem metric

Pulverizator
Debit maxim

Modele pentru America de Nord 1,1 gpm 4,2 lpm

Modele internationale 0,95 gpm 3,6 Ipm
Dimensiune maxima duza

Modele pentru America de Nord 0,033 toli 0,84 mm

Modele internationale 0,031 toli 0,79 mm
Evacuare lichid npsm 3/8 toli 9,52 mm
Cicluri 195 per galon 52 per litru
Minim W pentru generator 5.000 W 5.000 W
120V, A, Hz 15, 50/60 15, 50/60
230V, A, Hz 10, 50/60 10, 50/60
Dimensiuni
Masa:

Seria Standard Hi-Boy 98 Ib 45 kg

ProContractor 119 1b 54 kg
Inaltime:

Seria Standard Hi-Boy

28,5 toli (méner jos)
38,75 toli (méner sus)

72,4 cm (maner jos)
98,4 cm (maner sus)

ProContractor 39 toli 99 cm
Lungime:
Seria Standard Hi-Boy 26 toli 66 cm
ProContractor 29,5 toli 75 ¢cm
Latime: 22,5 toli 57,2cm
. otel carbon placat cu zinc si nichel, nailon, otel inoxidabil, PTFE, acetal,
Piese umede ’ ’

piele, UHMWPE, aluminiu, carbura de wolfram, alama

Nivel de zgomot:

Putere acustica

91 dBa*

91 dBa*

Presiune acustica

82 dBa*

82 dBa*

*per ISO 3744 masurat la 3,1 ft

*per 1ISO 3744 masuratla 1 m
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Date tehnice

Pulverizatoare Mark V

S.U.A. | Sistem metric

Pulverizator
Debit maxim

Modele pentru America de Nord si | 1,35 gpm 5,1 Ipm
Marea Britanie

Modele internationale 1,2 gpm 4.5 |pm
Dimensiune maxima duza

Modele pentru America de Nord si | 0,039 toli 0,99 mm
Marea Britanie

Modele internationale 0,035 toli 0,89 mm
Evacuare lichid npsm 3/8 toli 9,52 mm
Cicluri 110 per galon 29 per litru
Minim W pentru generator 5.000 W 5.000 W
120 V, A, Hz 20/15, 50/60 20/15, 50/60
230V, A, Hz 10, 50/60 10, 50/60
Dimensiuni
Masa:

Seria Standard Hi-Boy 130 Ib 59 kg

ProContractor 151 Ib 68 kg

[ronMan 137 Ib 62 kg
Inaltime:

Seria Standard Hi-Boy

29,5 toli (méner jos)
38,5 toli (méner sus)

74,9 cm (maner jos)
97,8 cm (méner sus)

ProContractor 39 toli 99 cm
IronMan 40,2 toli 102 cm
Lungime:
Seria Standard Hi-Boy 26 toli 66 cm
ProContractor 28 toli 71 cm
IronMan 29,9 toli 76 cm
Latime:
Standard Series Hi-Boy 24 toli 61cm
ProContractor 24 toli 61cm
IronMan 24,4 toli 62 cm
. otel carbon placat cu zinc si nichel, nailon, otel inoxidabil, PTFE, acetal,
Piese umede ’ ’

piele, UHMWPE, aluminiu, carbura de wolfram, alama

Nivel de zgomot:

Putere acustica

91 dBa*

91 dBa*

Presiune acustica

82 dBa*

82 dBa*

*per ISO 3744 masurat la 3,1 ft

*per ISO 3744 masuratla 1 m
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Date tehnice

Pulverizatoare Mark VII

| S.U.A. | Sistem metric
Pulverizator
Debit maxim 1,58 gpm 6,0 Ipm
Dimensiune maxima duza 0,041 toli 1,04 mm
Evacuare lichid npsm 1/2 toli 12,7 mm
Cicluri 97 per galon 26 per litru
Minim W pentru generator 5.000 W 5.000 W
230V, A, Hz 16, 50/60 16, 50/60
Dimensiuni
Masa:
Seria Standard Hi-Boy 139 Ib 63 kg
ProContractor 160 Ib 73 kg
Inaltime:
) . 29,5 toli (méner jos 74,9 cm (méaner jos
Seria Standard Hi-Boy 38,5 ’éoli Eménerjsus?) 97,8 cm Eménerjsus?)
ProContractor 39 toli 99 cm
Lungime:
Seria Standard Hi-Boy 26 toli 66 cm
ProContractor 28 toli 71cm
Latime: 24 toli 61cm
. otel carbon placat cu zinc si nichel, nailon, otel inoxidabil, PTFE, acetal,
Piese umede ’ ’

piele, UHMWPE, aluminiu, carbura de wolfram, alama

Nivel de zgomot:

Putere acustica

91 dBa*

91 dBa*

Presiune acustica

82 dBa*

82 dBa*

*per ISO 3744 masurat la 3,1 ft

*per 1ISO 3744 masuratla 1 m

42

333378C



Date tehnice

Pulverizatoare Mark X

S.U.A.

Sistem metric

Pulverizator

Debit maxim 2,1 gpm 8,0 Ipm
Dimensiune maxima duza 0,045 toli 1,14 mm
Evacuare lichid npsm 1/2 toli 12,7 mm
Cicluri 70 per galon 19 per litru
Minim W pentru generator 5.000 W 5.000 W
230V, A, Hz 16, 50/60
Dimensiuni
Masa:
Seria Standard Hi-Boy 154 Ib 70 kg
ProContractor 178 Ib 81 kg
Inaltime:

Seria Standard Hi-Boy

29,9 toli (méner jos)
40,1 toli (méner sus)

76 cm (méaner jos)
102 cm (méner sus)

ProContractor 39 toli 99 cm
Lungime:
Seria Standard Hi-Boy 26 toli 66 cm
ProContractor 30 toli 75¢cm
Latime: 24 toli 61cm
. otel carbon placat cu zinc si nichel, nailon, otel inoxidabil, PTFE, acetal,
Piese umede ’ ’

piele, UHMWPE, aluminiu, carbura de wolfram, alama

Nivel de zgomot:

Putere acustica

91 dBa*

91 dBa*

Presiune acustica

82 dBa*

82 dBa*

*per ISO 3744 masurat la 3,1 ft

*per 1ISO 3744 masuratla 1 m
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Garantia standard Graco

Graco garanteaza cé toate echipamentele la care se face referire in acest document produse de Graco si inscriptionate cu acest nume nu prezinta
defecte de material si de fabricatie la data vanzérii catre cumparatorul initial. Cu exceptia unor eventuale garantii speciale, extinse sau limitate
emise de Graco, Graco se insarcineaza sa repare sau sa inlocuiasca, timp de douasprezece luni de la data cumpararii, orice piesa a
echipamentului a carei defectiune va fi constatata de cétre Graco. Aceasta garantie nu este valabila decét atunci cand echipamentul a fost
montat, pus in functiune si intretinut conform recomandarilor scrise ale Graco.

Aceasta garantie nu acopera urmétoarele, Graco nemaifiind in acest caz raspunzatoare: degradarea generala, precum si orice defectiune,
deteriorare sau uzuré cauzaté de instalarea defectuoasa, folosirea improprie, abraziuni, coroziuni, intretinerea necorespunzatoare sau improprie,
neglijentd, accident, modificari aduse structurii sau inlocuirea unor piese cu unele de altd provenienta. Graco nu este raspunzatoare nici pentru
defectiuni, deteriorari sau uzuri cauzate de incompatibilitatea echipamentului Graco cu structuri, accesorii, echipamente sau materiale de alta
provenienta, ca si de erorile de proiectare, executie, montaj, exploatare sau intretinere a structurilor, accesoriilor, echipamentelor sau materialelor
de alta provenienta.

Aceasta garantie este conditionat& de returnarea pe cheltuiala clientului a echipamentului care se sustine a fi defect catre un distribuitor autorizat
Graco, pentru verificarea respectivului defect. Daca se va constata ca defectul este real, Graco va repara sau inlocui cu titlu gratuit orice piese
defecte. Echipamentul va fi returnat cumparatorului initial, transportul fiind suportat de companie. Daca la verificarea echipamentului nu se vor
constata defecte de material sau fabricatie, se vor efectua reparatii la un tarif rezonabil, in care va putea intra costul pieselor de schimb, al
manoperei si al transportului.

PREZENTA GARANTIE EXCLUDE $I SUPLINESTE ORICE ALTE GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA GARANTIA DE VANDABILITATE SAU CEA DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP.

Unica obligatie a Graco si unicul drept la reparatie al cumparatorului pentru orice incalcare a garantiei va fi conform celor specificate mai sus.

Cumparétorul consimte ca nu va mai avea la dispozitie nici un alt drept la reparatie (inclusiv, dar faré a se limita la cel de a cere daune incidentale
sau de consecinta pentru pierderi de profit, de vanzari, vatamari corporale sau prejudicii materiale, precum si pentru orice alta pierdere incidentala
sau de consecinta). Orice actiune juridica ce ar invoca incalcarea garantiei trebuie initiata in termen de cel mult doi (2) ani de la data cumpararii.

GRACO NU OFERA NICIO GARANTIE $1 NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE SAU DE POTRIVIRE UNUI
ANUMIT SCOP, iN LEGATURA CU ORICE ACCESORII, ECHIPAMENTE, MATERIALE SAU COMPONENTE PE CARE GRACO LE
COMERCIALIZEAZA, DAR NU LE PRODUCE. Aceste produse care nu sunt produse de Graco, dar sunt comercializate de Graco (de exemplu
motoare electrice, intrerupatoare, furtunuri etc.), beneficiaza, daca este cazul, de garantie din partea producatorului respectiv. Graco va oferi
cumpardatorului, in limite rezonabile, asistentd in formularea eventualelor reclamatii de incalcare a garantiilor respective.

in nicio imprejurare Graco nu va fi raspunzatoare pentru daune indirecte, incidentale, speciale sau de consecinta rezultate din faptul ca Graco a
furnizat echipament in aceste conditii, precum si din punerea la dispozitie, actionarea sau exploatarea oricéror produse sau alte bunuri vandute
prin prezentul document, fie din cauza unei incélcari a contractului, a garantei, din neglijenta Graco sau din alte cauze.

Informatii despre Graco

Pentru cele mai recente informatii despre produsele Graco, vizitati www.graco.com.
Pentru informatii privind patentele, consultati www.graco.com/patents.

PENTRU A PLASA O COMANDA, contactati distribuitorul Graco sau telefonati la 1-800-690-2894 pentru a afla care
este distribuitorul cel mai apropiat.

Toate informatiile scrise si vizuale din acest document reflectd cele mai recente informatii cu privire la produs disponibile la data publicarii.
Graco isi rezerva dreptul de a efectua modificari in orice moment, fara o notificare prealabila.

Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 332916

Sediul Graco: Minneapolis
Birouri internationale: Belgia, China, Japonia, Coreea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2011, Graco Inc. Toate unitatile de productie Graco sunt inregistrate la ISO 9001.
WWWw.graco.com
Revizuire C - March, 2014
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